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Miðstöð stafrænna hugvísinda og lista

ÅMeðlimir:
ÅBorgarsögusafn, Háskóli Íslands ς Hugvísindasvið, Háskólinn í Reykjavík, 

Kvikmyndasafn Íslands, Landsbókasafn Íslands ς Háskólabókasafn, Listaháskóli 
Íslands, Listasafn Íslands, Listasafn Reykjavíkur, Rekstrarfélag Sarps, 
Ríkisútvarpið, Stofnun Árna Magnússonar í íslenskum fræðum, Þjóðminjasafn 
Íslands, Þjóðskjalasafn Íslands

ÅÁ vegvísi um uppbyggingu rannsóknainnviða frá 2021

ÅFengið um 150 milljónir í styrki á 3 árum

ÅM.a. fyrir Transkribus og Ísmús. 

ÅAð auki:
ÅSögulegt manna- og bæjatal, Sarpur, RÚV - gagnasafn, Handrit.is



Transkribus



Íslenskmodel í Transkribus

Bragi Þorgrímur Ólafsson (Landsbókasafn Íslands ς
Háskólabókasafn) 

Unnar RafnIngvarsson (ÞjóðskjalasafnÍslands)

13. september 2023



Transkribus
ÅTranskribus er hugbúnaður byggur upp í tveimur

EvrópuverkefnumTranScriptorium2013-2015 og READ
2016-2019.

ÅHugbúnaðurinngerir kleift að þekkja handritaðan texta
með aðstoð gervigreindar. Til þess þarf að kenna
hugbúnaðinumað lesahandskrift frá ólíkum tíma. Til að
nota hann á íslenskahandskrift þarf sem sagt að kenna
hugbúnaðinum íslensku á þeim tíma sem handritaði
textinn er frá.

ÅHugbúnaðurinn er í eigu READ-COOP í Austurríki.

ÅNú eru yfir 100.000skráðirnotenduraf transkribusog yfir
15.000modelhafaveriðbúin til.



Verkefnimiðstöðvarum stafrænhugvísindiog 
listir (MSHL)
ÅAðbúatil íslenskmodelfyrir skrift einkumá 18. og19. öld

ÅEmilGunnlaugssonsagnfræðingurvanní hlutastarfi í tæpt ár við að búa
til tvö módel sem hafa nú verið birt og hægt að velja til lestrar með
hugbúnaðinum.

ÅTil þess notaði hann einkum skjöl úr LandsbókasafniÍslands ς
háskólabókasafniogÞjóðskjalasafniÍslands.



Model 1 niðurstöður

Embættismannaskrift 1750ς
1800

Módelið inniheldur 246.460 
orð og hefur um 10% af 
þeim verið yfirfarið og 
leiðrétt til að ná betri 
árangri í lestri.

Word error rate 27,46 % ς 
caracter error rate 5,68%



Model 2 niðurstöður

19. aldar handskrift, byggt á  
margvíslegum texta.

Inniheldur nú 248.699 orð 
þar sem 10% hafa verið 
yfirfarin 

Word error rate: 21.83%. 
Caracter error rate 6,02 %.



Model 2

Å Skíðastöðum 22.22 Febrúar 1849.1879.

Å

Å Kæri landi munn¬ minn!

Å Alúðar fyllstu þokk fylztu þökk færir midi þessi þjer fyrir 

Å 2 dögum medtekid brjef sitt til mun (til mín) af 31. f.m. 

Å mjer þókti mikid væntum, ad ledill sedill sá er jeg Klá¬ Klór¬

Å adi hjer þjer med brjefi Sigr Brynjólfsdóttir kom¬ Brynjólfsdóttir, Kom 

Å til skila; því Brynjólfur frændi minn hefur skrif¬ 

Å ad mjer 2 brjef næstl.næstl:Sumar og segist ei fá neitt 

Å brjef frá mjer, en sig jeg er þó búinn ad skrifa hon¬ 

Å um 2, nefnil svarad honum bádum brjefinum brjefunum,

Å en jeg vona ad annadhvert hafi komid til skila¬ skila,

Å og skrifa honum því ekki ad inni.- sinni.-

Å Arnesinn þótti Eírneginn þotti mjer mjög væntum ad 

Å þá fá jafn greinilegar frjettir bréf af nýl. ekker,ykkar,

Å og gledir mig jafnframt ad hjá ljá hvað ykkur 

Å lidur lídur eptir fremstu fremztu vonum vel, þarsem líklegt Líklegt 

Å er, ad þad mörguþyð magir ef í eí flestir hafid byrjad byrjað med 

Å fór lítilefni, tór lítil efni , og höfdud lítinn stirk frá 

Å hálfustjórnarinnar, semvar þógott fyrir

Å seinni Seirni tíman, því- því því minni minna þarfad borga

Å er minnavar þeidi líka þegid. Líka sjesig ad þad hefir þyð hafid



Niðurstöðurverkefnisinsog framtíðarsýn

ÅMódelineru gagnlegenæskilegtað bætaþauenn
frekar.

ÅÆskilegtværiað fjölgamódelumþannigað þaunái
yfir ólíkantímaog hugsanlegaólíkaskrift. 

ÅNotkunþeirratil að geramikiðmagntexta
leitarbæran. 



Niðurstöðurverkefnisinsog framtíðarsýn

ÅNý, veflægútgáfaopnuðí lok ágúst

ÅAllir geta skráðsig og fengið500 síðnainneigntil
lesturs

ÅMynd af skjalihlaðiðupp, tungumálvaliðog líkan
sempassarvið skrift, tungumálog tímabil

ÅFleirimöguleikarí boði við innskráningu

ÅÍ framtíðinni= hægtaðgeraorðaleitá handrit.is?





Lbs 182 4to
Sjálfsævisaga Jóns 
Steingrímssonar 
(eiginhandarrit)

Transkribus
(Embættismannaskrift 
1750-1800)

Prentútgáfa
Guðbrands Jónssonar 
1943
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Notendasýn



Hvað var á 
seyði hjá 
Sveini?

Una Haraldsdóttir



Dagbækur Sveins

ǒ Elstu dagbækur ungmennis á Íslandi
ǒ Hélt dagbækur frá því að hann var 15 ára og þangað til hann dó 48 ára
ǒ Æviferill fátæks manns á 19. öld

ƺ Tilfinningalíf



Tilfinningalíf
7.ς13. desember 1851

αώΦΦΦϐ Iƛƴƴ тŘŀ ƳŜśƪŜƴƴŘƛ ώƪƻƴŀ ƳƝƴϐ ŀś Ƙǵƴ ǾŋǊƛ ǈǵƴƎǳś ŀŦ ǾǀƭŘǳƳ DǳśƳ ǇǊŜǎǘǎ Ɲ bŜǎƛ ƻƎ ǎƪȇǊśƛ ƳŜǊ ŦǊł ǀƭƭǳƳ ǎŀƳŦǀǊǳƳ ǈŜƛǊǊŀΣoghefi eg síðan 
liðið allar þær helvítiskvalir sem pínt géta mann hér á jörðu og hún einnig, og að líkindum mun ég einga gleðistund eiga ólifaðaframar í heimi 
þessum.ά

20. desember 1851

αώΦΦΦϐ 9Ǝ ƘǳƎǎŀ ƴǵ ƳŜǎǘ ǳƳ ŀś ƘŜŦƴŀǎǘ ł ōŀǊƴǎŦǀśǳǊ ƘŜƴƴŀǊ ƻƎ ƭłǘŀ Ƙŀƴƴ ǾŜǊśŀ ǎŞǊ ǘƛƭ ƳŀƪƭŜƎǊŀǊ ǎƪŀƳƳŀǊ ǈŀǊŜś ŞƎ Ŝƪƪƛ ŜǊ Ɲ ǎǘŀndi til að hefna á 
henni. I fyrstu var ég kominn á flugstig með að vega hana og fyrirfara sjálfum mér.ά

24. janúar 1852

α{ǳƴƴŀƴ ŦǊƻǎǘƎƻƭŀ ƻƎ ŘǊƝŦŀ ŦǊŀƳŀƴŀŦΦ 9Ǝ ǾŀǊ ł ƪƻƴǘƽǊƛƴǳΦ {Ǌŀ Wƽƴ !ǳǎǘƳΦ ǾŀǊ ƘŞǊΦ bǵ ŜǊ Ŝƪƪƛ ǳƳ ŀƴƴŀś Ǌŋśǘ Ŝƴ ōŀǊƴǎŦŋśƝƴƎǳƴŀ Ƙér, og harðir domar 
lagðir á [konu mína] og vilja menn að eg skilji við hana. Amtmaður talar skynsamlegast og vægðarsamlegast um allt þetta. Mér finnst nú sem 
stendur að ég ekki géta yfirgefið Sigríði, og elska eg hana ennþá mikið..C ±ƛƎŦǳǎƛ DƝǎƭŀǎΦά



7. september 1860 
- Ármann deyr

αYƭΦ р ŦƽǊ Ƴłƭƛś ŀś ǈǾŜǊǊŀ ƻƎ ǎƻƎƛś ŀś ǎƴǵŀǎǘ Ɲ 
hrigla, og klappaði hann mér samt, og þekkti 
mig vel, uns hann kl. 5 ¼ f.m. sloknaði sem 
ljós í fanginu á Helgu, og misti eg þannig mína 
sætustu von og alla gleði héðanaf, því 
Armann var það kærasta og elskulegasta er eg 
átti í heiminum, og er mér missir hans það sár 
sem aldrei grær í þessu lífi, sú und sem aldrei 
ƘŋǘǘƛǊ ŀś ōƭŋśŀ ƘŞǊ Ɲ ƘŜƛƳƛΦά



11. september & 15. 
október - Sigríður og 
Ármannía deyja
α ώΦΦΦϐ ōŀś ŦȅǊƛǊ ǎŞǊ ƻƎ ƽǎƪŀśƛ ǎłǊǘ ŜǇǘƛǊ Řŀǳśŀ 
sínum og að losast við þjáningarnar. I dag sofnaði 
ŜƎ ŀƭƭǎ ŜƪƪŜǊǘΣ Ŝƴ ǎŀǘ ȅŦƛǊ {ƛƎǊƝśƛΦά

α¢ƛƭ ǈŜǎǎ ŀś Ǝƭŀǘŀ Ŝƪƪƛ ƳƛƴƴƛƴƎǳ ǈŜǎǎŀǊŀǊ ǎłǊǘ 
syrgðu dóttur minnar mun eg reyna að rita 
æfisogu hennar í sérstaka bók asamt æfisögu 
!ǊƳŀƴƴǎ ǎłƭΦά

αIǵƴ ōƭƝƴŘƛ ł ƳƛƎ ŘǀƪƪōƭłǳƳ ŀǳƎǳƳΣ ǈŜƛƳ 
fegurstu augum er eg nokkurn tíma hefi séð og 
sem eg ekki mun gleima, einsog líka andlit hennar 
var svo slétt og fríðt að það líktist fremur eingli 
enn manni. Varaði þetta nokkra stund, þangað til 
hún lukti augunum og -ŘƽΦά


